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EDITORIAL

GENIALE = ___ SHAPEDBY
ET ILLIMITEE [ Chers amis de Porsche,

Chers clients,

04 Géniale etillimitée. L'été touche lentement a sa fin et un regard sur les derniers mois
Le dernier Porsche Macan séduit par de nouvelles me rend fier. Grace a notre équipe bien coordonnée et motivée,
fonctions fascinantes. nous avons survécu a cet été difficile, qui a été marqué par des

06 Shaped by performance. goulets d'étranglement en matiére d'approvisionnement en raison
Le nouveau Cayenne Turbo GT. de la problématique mondiale des semi-conducteurs. Les pre-

miéres relaxations nous ont permis d'organiser a nouveau les
événements tant attendus au printemps et en été et de ramener
ainsi une certaine normalité dans notre quotidien.

07 More than just charging.
Le nouveau Porsche Battery Charger.

08 Des réves sur mesure.

La Porsche Exclusive Manufaktur. Cette année encore, nous avons pu accueillir un certain nombre de

10 Porsche World Roadshow. nouveaux modeles dans la famille Porsche — notamment la Taycan
Nos participants ont essayé les tout derniers modeéles. Cross Turismo, le Cayenne Turbo GT, les nouvelles 911 GT3 Touring
12 More of what you love. et 911 GTS. Nous attendons également avec impatience le Macan lll,
B < g i - — Les nouveaux modéles 911 GTS. qui sera lancé a l'automne.
: WOIQSLCDHIEOAESHEW . - 1 2 v(?URE(()J\l;EWHAT 1 B?;:SES::\Z:AK Ski. Comme vous pouvez le constater, nous sommes bien préparés pour
un dernier élan passionnant!

Dans ce numéro de Porsche Times, nous vous donnons un apergu
sportif de notre Porsche World Road Show: revenez sur cet événe-
ment phare et vivez la fascination de Porsche de premiére main.

Je vous souhaite une agréable lecture de notre édition d'automne
et me réjouis de vous accueillir a nouveau au Centre Porsche de
Berne.

Je vous prie d'agréer, chers amis, chers clients, I'expression de mes
sentiments distingués.

Bien cordialement,
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Les limites sont dans la téte. Selon ce principe, nous avons
entierement repensé les modéles Macan et créé des person-
nalités indépendantes affichant leur origine unique: Porsche.
Pendant des années, nos ingénieurs ont peaufiné le design et la
performance de ce SUV compact parfait pour le rendre encore
plus exceptionnel.

Extérieur sportif.

Les nouveaux modéles Macan arborent I'esthétique inimitable
qui fait I'ADN de la marque: que ce soit la ligne de toit infléchie
avec ses contours typiques des voitures de sport, son arriere
sport avec ses épaules larges au-dessus des roues arriere, ou
encore le bandeau de feux arriére sur toute la largeur du
véhicule.
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L'avant du nouveau Macan a été entierement redessiné, avec

une architecture ultramoderne. Le regard est attiré sur la vaste
partie centrale de I'avant, aux proportions trés équilibrées et de la
méme couleur que la carrosserie. Elle s'insére harmonieusement
dans les entrées d'air et renforce |'impression de largeur du
véhicule. Lavant du Macan affiche ainsi une allure encore plus
sportive et offre une bonne possibilité de différenciation couleur.
Les zones noires de I'entrée d'air centrale sont mises en valeur
par de fines structures.

Les sideblades, signes distinctifs du Macan, ont changé de
couleur et de forme. Sur les nouveaux Macan et Macan S, elles sont
de série Lavaschwarz avec une structure de surface tridimension-
nelle, et noir mat avec sigle «GTS» noir brillant sur le Macan GTS.

L'arriere a également été repensé, avec un diffuseur noir qui se
prolonge vers le haut. Ce qui renforce encore l'allure sportive
des nouveaux modéles Macan. Les rétroviseurs extérieurs
SportDesign de série avec embase en V ajoutent une derniére
touche pour un look parfait.

Design intérieur repensé.

L'ergonomie des instruments et leur lisibilité jouaient déja un réle
déterminant dans les toutes dernieres Porsche. Un principe que
nous avons également appliqué au Macan: le compte-tours centré
présente un affichage inspiré de la 911.

L'horloge analogique placée au milieu du tableau de bord accroche
tout autant le regard. Avec elle, I'habitacle est désormais doté d'une

fonction bien visible. Typique du Macan, la disposition tridimension-
nelle des commandes intégre le conducteur a la perfection dans le
véhicule. Le Porsche Advanced Cockpit fait passer la console centrale
au niveau supérieur: avec son aspect verre, elle offre une haute
ergonomie obtenue grace a des touches tactiles organisées en
groupes logiques.

Les volants sont nouveaux, eux aussi: le volant sport multifonction
et le volant sport GT assurent une prise en main sportive et
permettent de changer de vitesse manuellement via les palettes.

Les nouveaux modeles Macan confirment ce que tout le
monde savait déja: le Macan est la voiture de sport parmi les
SUV compacts.



Nous aventurer passionnément dans de
nouvelles choses fait partie de notre ADN.

C'est ce que nous démontrons avec ce
SUV Coupé en partie inspiré des véhicules
GT. Le nouveau Cayenne Turbo GT s'inscrit
dans une démarche visant a porter les
performances des voitures de sport dans
le segment des SUV a un niveau inédit.
Nouveau fer de lance de la gamme
Cayenne, il n'a qu'un seul objectif: une
performance maximale.

Recherchant la perfection et une nouvelle
maxime, nos ingénieurs se sont attelés a
son développement. Le résultat est unique

en son genre. Un SUV Coupé ultra-
puissant, avec une formidable volonté
d'aller de I'avant, qui procure bien plus
qu'une simple décharge d'adrénaline.

Les caractéristiques de conduite impres-

sionnantes sont dues au moteur V8 biturbo

de 4,0 litres largement optimisé. Celui-ci
produit 471 kW (640 ch) et 850 Nm. La
boite Tiptronic S a 8 rapports avec des
temps de réponse plus courts et le son
guttural et puissant du V8 garantissent
une expérience de conduite envo(itante
et enflamment les cceurs des amateurs
de sport automobile. L'aspect visuel du
nouveau Cayenne Turbo GT révele

CAYENNE TURBO GT
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également que l'accent a été mis sur une
performance maximale. Par exemple,
I'avant spécifique aux modeles Turbo GT
avec une levre de spoiler prononcée

et la partie inférieure arriére avec un

panneau diffuseur en carbone conférent au

véhicule une apparence de puissance et
une fiére allure. Labaissement de la
carrosserie, les plaques latérales en
carbone montées du spoiler de toit et la
levre du spoiler arriere extensible de
maniére adaptative, qui est 25 mm plus
haute que sur le Cayenne Turbo Coupé,
s'inscrivent aussi dans cette démarche et
montrent clairement ou se situent les
priorités du Cayenne Turbo GT.

MORE THAN JUST CHARGING.
LE NOUVEAU PORSCHE BATTERY CHARGER.

Il est particulierement pratique en hiver, mais pas seulement:

le nouveau Battery Charger pour tous les véhicules dotés de
batteries 6 ou 12 volts. Il détecte automatiquement le type de
batterie raccordé et peut rester relié au véhicule pendant toute la
période d'immobilisation de celui-ci. Il maintient en permanence
la batterie dans un état de charge idéal et représente le cycle de
charge actuel par une courbe caractéristique de charge. Pendant
le processus de charge, I'éclairage du logo Porsche sur l'appareil
clignote en blanc. Lorsque la batterie est enti€rement chargée,
I'éclairage devient vert.

Le Battery Charger fonctionnel attire les regards toute |'année:
grace aux pinces crocodiles fournies, dotées d'un voyant LED
pratique, il est facile de localiser la batterie si la lumiére naturelle
est insuffisante. Le chargeur peut aussi étre fixé a I'aide d'un
support mural.

PORSCHE
CLASSIC

@0 6 000

Chargeur de batterie au look rétro

Emballage de grande qualité

(Eillets a visser pour fixation permanente

Borne polaire avec connecteur rapide
et voyant LED

Notice d'utilisation

Cable d'alimentation avec fiche




DES REVES
SUR MESURE.

Des réves fascinants voient le jour a des endroits
fascinants. Cette fois-ci: la Porsche Exclusive
Manufaktur, dans laquelle le véhicule le plus
exceptionnel du monde est construit - votre
Porsche toute personnelle.

D'une nouvelle Porsche, on attend a juste titre
la perfection. Ceux qui en veulent encore un peu
plus peuvent se rendre dans la Porsche Exclusive
Manufaktur, la ou le réve des voitures de sport
est poussé a l'extréme.

La ot les collaborateurs font preuve d'un amour effréné
du détail et créent des chefs-d'ceuvre uniques avec leur
travail. Des personnes passionnées qui donnent vie aux
réves avec expérience et précision. Des personnes qui
créent quelque chose d'exceptionnel et qui n'ont qu'un
objectif en vue: rendre visible la personnalité de leurs
clients.

Qui croit que I'exclusivité se traduit par des selleries en
cuir et des surpiqdres individuelles ou une peinture hors
du commun voit juste. Ou se trompe parfois totalement.
En effet, dans la Porsche Exclusive Manufaktur, la qualité
exclusive accompagne tout le processus de développe-
ment, de la premiére ébauche jusqu'au test final. Le
design et I'esthétique sont importants mais l'ingénierie
est souvent I'élément décisif.

L'objectif premier de la Porsche Exclusive Manufaktur
est de donner forme aux souhaits personnels des clients.
Une 718 Boxster S avec pack SportDesign et des sur-
piglres en jaune Racing avec des cadrans assortis dans
le combiné d'instruments? Ou plut6t en British Racing
Green avec des sorties d'échappement Sport en acier
inoxydable noir? Un Taycan Turbo S avec des phares LED
Matrix en bleu glacier et des roues peintes dans la couleur
de la carrosserie, a l'intérieur un pack Accent dans la
couleur de |a carrosserie et le logo de Porsche sur les
appuie-téte? You name it. They do it.

L'exclusivité n'a pas de limites et l'individualité est aussi
diversifiée que votre personnalité. Souvent, ce n'est pas
I'allure générale imposante mais 'amour du détail qui est
complété avec perfection jusque dans les moindres
détails. La surpiqdre au volant, le pommeau du levier de
vitesses fabriqué a la main, le Race-Tex sur le revétement
de la console centrale: votre imagination est sans limites.
Et tant que I'on ne dépasse pas les limites de la physique:
everything is possible.

Sellerie en cuir individuelle, peintures, détails d'équipe-
ment: les possibilités sont si nombreuses qu'un expert
est a vos cotés lors d'un entretien de conseil séparé.
Directement a Zuffenhausen ou également par vidéo en
direct. Les spécialistes ont un seul objectif: que votre
réve tout personnel d'une Porsche devienne réalité. Et ce
réve est plus facile a créer que jamais. En effet, le Car
Configurator de Porsche vous permet également de
configurer différentes options d'habitacle selon vos godts
personnels. Les options exclusives peuvent varier selon le

modele. Ainsi, la clé du véhicule peut par exemple étre
personnalisée au moyen de joues latérales et d'un étui
assorti en cuir rouge bordeaux avec surpiqdres.”

La passion, I'art artisanal et la précision avec lesquels la
Porsche Exclusive Manufaktur travaille se retrouvent
notamment dans I'édition limitée 911 Targa 4S Heritage
Design Edition. Ce modele est lui aussi I'expression d'une
personnalité hors du commun: comme un hommage a la
911 Targa. Il en résulte un véhicule ultramoderne avec
des détails historiques incroyablement précis: du velours
cotelé a la peinture en Cherry Metallic. Un véhicule qui a
plus que de la personnalité. Une icone qui sera suivie par
d'autres «lcons of Cool». On ne devrait jamais oublier d'ol
I'on vient. Ni qui l'on est.

*Les options exclusives peuvent varier selon les modeéles.




PORSCHE
WORLD ROAD
SHOW 2021.

Lors du Porsche World Roadshow 2021 au Centre de
conduite du TCS a Ligniéres, les personnes intéressées
ont pu découvrir, sous la direction de nos instructeurs
Porsche, la combinaison unique d'une formation poly-
valente a la dynamique de conduite, d'une visite guidée
sur route a travers le pittoresque «Parc Chasseral» et
d'une expérience tout-terrain intensive. Le programme
de conduite d'une journée a été complété par I'habituel
accompagnement individuel complet de nos invités,

y compris le déjeuner, dans I'enceinte du centre de
conduite.

Ce jour-13, les participants ont pu tester presque toute
la famille des produits Porsche, car dans chaque section
de conduite, il était possible de changer de conducteur
et de véhicule. Les passionnés de conduite ont ainsi
eu l'occasion de comparer directement les différents
modeles et moteurs. Cette année, les points forts de
la flotte exclusive du Porsche World Roadshow étaient
la Porsche 911 Turbo S, la nouvelle GT3, les nouveaux
modéles 718 GTS, la Taycan et surtout la nouvelle
Taycan Cross Turismo, qui a électrisé le circuit de con-
duite sous la devise «Soul, electrified».

Nous remercions les participants pour cette journée
de conduite inoubliable!



Ce que nou nons, nou

jamais assez. Nous ne
frein ni aucune limite. Clest s |
ce credo que nous avons developpe l"_

nouveaux modéles 911 GTS.

Une pensée brillante veut toujours étre
approfondie. C'est pourquoi nous avons
développé dés 1963 le 904: bien connu
encore aujourd’hui des passionnés de la
marque Porsche sous son nom évocateur
Carrera GTS.

Les nouveaux modeles 911 GTS veulent

encore plus de tout ce qui fait une Porsche:

plus de performance, plus de puissance,
plus de maniabilité pour le conducteur.
Nous avons affiné le design, optimisé
I'agilité et augmenté la sportivité.

Et cela se ressent immédiatement. Par des
fourmillements plus intenses, une chair de
poule persistante et un pouls accélére.

Les nouvelles Porsche 911 GTS en cing
versions passionnantes et avec les points

forts suivants:
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Réduction du poids Le pack Construction
Iégere en option permet une réduction du
poids pouvant atteindre 25 kg grace a des
mesures telles que vitrage léger, batterie
Iégére et suppression des siéges arriere.”

Performance de freinage Puissance de
freinage accrue grace a un systeme de
freinage spécifique aux modéles GTS avec
des disques de 408 mm de diamétre a
l'avant et 380 mm a l'arriere.

Dynamique de conduite optimisée Jantes
911 Turbo S 20/21 pouces noires (finition
satinée) avec verrouillage centralisé, 911
GTS Coupé et Cabriolet avec chassis sport
PASM spécifique aux GTS, y compris
abaissement de —10 mm (par rapport a la
911 Carrera) et ressorts auxiliaires sur

4 GTS Coupé a,ve'c ml e PD h..“ e 1 partiell m — -
".. - e
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ec‘,‘n r _nsp oir (finition -
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circonférences en Race-Tex. Davantage :‘::_

a

d'émotions grace a la suppression partielle
de l'isolation.

Sportivité maximale Pack Sport Chrono
avec commutateur de mode sur le volant
sport GT et bouton SPORT Response pour
une réactivité maximale.

Nombreux systemes de confort et
d'assistance Une gamme compléte de
systémes de confort et d'assistance garan-
tit une grande facilité d'utilisation au
quotidien et un confort accru.

Quelle que soit la configuration: une 911
GTS est tout aussi a l'aise sur les circuits
que sur les routes de campagne sinueuses.

*Le pack Construction légére sera
disponible a partir de la semaine 48/21.
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DRIVEN BY PASSION, DREAMS AND SUCCESS.

DRIVEN BY DREAMS.

FRANCESCA ET
MARCO KUONEN.

«De la neige poudreuse toute fraiche. Le sentiment juste avant de
dévaler la pente. On sent I'adhérence, inspire une derniére fois
profondément l'air limpide de la montagne. Et c'est parti! Liberté.
Vitesse. Adrénaline. Pour un moment, on a I'impression de voler.»
Lorsque I'on parle avec les frére et sceur Francesca et Marco
Kuonen, propriétaires de I'entreprise familiale AK Ski, de leur
passion, on a la chair de poule. En dehors de la piste, les deux ne
pourraient pas étre plus différents et néanmoins, ils ont une chose
en commun: I'énergie de faire avancer leur activité de ski.
Comment ils en sont venus la ou ils en sont aujourd’hui et ce qui
les fait avancer, ils nous le racontent dans une interview.

Guideé par la passion, les réves et le succes.

En savoir plus sur les personnalités suisses
qui vivent leur vie selon cette devise.
www.porsche.ch/DriveYourDream

D'ou vient votre énergie, votre motivation quotidienne?
Marco: Nous faisons tous les jours ce que nous aimons.
Nous avons la liberté de tout mettre en ceuvre comme
nous le souhaitons et ne devons pas travailler selon

un schéma particulier. Nous pouvons étre entiérement
nous-mémes, nous laisser inspirer et nous adonner a
notre passion.

Francesca: Mon moteur est la réussite. Elle me motive
a continuer sans relache.

Qu'est-ce que vous estimez le plus chez I'autre?

F: Marco est mon partenaire commercial et mon frére.
J'ai une confiance profonde en lui et peux compter sur
lui. Ce n'est pas toujours facile de travailler avec son
frére mais nous nous jetterions au feu I'un pour l'autre
et c'est trés bien comme cela.

M: Francesca est une battante, ce que j'apprécie. Elle
est déterminée et sa fagon d'aller droit au but m'aide
lorsqu'il s'agit de mettre en ceuvre mes idées créatives
et mon imagination concernant le ski.

Comment est née AK Ski? Pouvez-vous nous dire
comment vous avez fait pour arriver la ou vous en étes
aujourd’hui?

M: Nous avons grandi avec AK Ski. Lentreprise était
toujours le sujet numéro 1 a table. Depuis 2006, nous
travaillons dans I'entreprise et il était toujours clair pour
nous que nous reprendrions les rénes et poursuivrions
dans notre sens.

F: En 1995, notre péere a fondé la société en tant que
pionnier. Il était I'un des premiers dans le grand cirque de
ski a fabriquer ses propres skis. Son idée était de créer
un ski de compétition qui était accessible a tous. Tout
comme chez Porsche, il existe des voitures de course et
des voitures que |'on peut conduire au quotidien et qui
sont ainsi plus accessibles. Nous avons regu 'ADN

d'AK Ski et I'avons simplement développée.

«MON MOTEUR EST
LA REUSSITE. ELLE ME
MOTIVE A CONTINUER
SANS RELACHE.»

FRANCESCA KUONEN

Quel est votre plus beau souvenir de ski?
M: Il y en a plusieurs. Nous étions sur des
skis avant d'apprendre a marcher. Sur neige
ou sur I'eau: nous avons toujours skié avec
nos parents.

Avez-vous un rapport particulier avec
les voitures?

F: On peut appliquer pas mal de choses
du sport automobile au ski. La rapidité,
le dynamisme, les virages, I'adrénaline.

M: De trés nombreux skieurs sont
également de bons conducteurs de voiture.
Les voitures ont toujours joué un grand role
dans notre famille. Notre pére était un
collectionneur passionné de Porsche 365.

F: ... et un restaurateur! Notre mére est
restée coincée sous la voiture alors qu'elle
était enceinte et qu'elle voulait donner

un tournevis a papa.

M: Chaque fois que nous sommes assis
dans une des anciennes voitures, 'odeur
et le sentiment nous replongent dans
I'enfance.

Qu'est-ce qui unit AK Ski et Porsche?

F: AK Ski et Porsche ont pas mal de choses
en commun. Pour nous, Porsche est un
modele, car les voitures sont intemporelles.
La silhouette, le design, la tradition et la
performance: ces mémes caractéristiques
sont également importantes pour le ski.

Ou trouvez-vous de l'inspiration

en matiere de design?

F: La fonctionnalité est au premier plan.

La créativité a des limites car le design doit

avoir un sens sur le plan technique. Un ski
noir semble particulierement chic, mais
des raisons techniques se cachent derriere
cela.

Quel est votre objectif principal

avec AK Ski?

F: Pour nous, I'essentiel est que nous
éprouvions nous aussi du plaisir avec le
produit et que nous soyons enthousiasmés
par nos skis.

M: Si nous pouvons transmettre ce
sentiment a nos clients, le produit se
vend tout seul.

Mot-clé durabilité. Comment cela
fonctionne dans le monde du ski?

M: Nous utilisons exclusivement des
matériaux de la plus grande qualité, ce
qui rend le ski en principe indestructible.
C'est un produit extrémement résistant
et ce critere a lui seul le rend durable.

Quelle est votre vision pour I'avenir?

F: Nous aimerions rester une petite
entreprise sympathique qui entretient un
contact personnel avec ses clients. Nous
aimerions enthousiasmer les gens avec nos
skis et partager notre passion.

M: Notre équipe est composée de trois
figures centrales: Francesca, son mari et
moi-méme. Nous ne voulons pas agir sur
le marché mondial mais rester petits et
incroyablement bons.

Y a-t-il un moment oui vous avez été
particulierement fiers de vous?
M: Nous sommes plutot modestes et ne

nous vantons pas. Nous nous réjouissons
des petits succes.

F: Les collaborations que nous entretenons
de plus en plus nous donnent elles aussi

la force et la confirmation que nous
sommes sur le bon chemin. Méme si nous
sommes une petite entreprise familiale,
nous coopérons avec les grands acteurs
tels que Christian Dior, Hublot et désor-
mais Porsche également.

Comment décririez-vous 'autre

en trois mots?

M: Francesca est déterminée, franche et
pleine d'énergie.

F: Marco a en tout cas lui aussi beaucoup
d'énergie. Il est ouvert et communicatif.

Qui va plus vite?
F: Lui! Mais je suis assez rapide moi aussi.

«Soul, electrified.»: qu'est-ce que vous
associez a cela?

M: Nous sommes définitivement sous
tension: au travail comme en privé. Tout ce
que nous faisons est trés «electrified» et
émotionnel.

Qu'est-ce qui vous donne I'équilibre

et le calme?

M: Parcourir une route de col en voiture
et sillonner les Alpes suisses.

«TU PEUX ROULER
CONFORTABLEMENT EN
VOITURE OU CAVALER.
C'EST EXACTEMENT LA
MEME CHOSE AVEC LE SKI.»

MARCO KUONEN
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